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Wireless microphone

Congratulations on your purchase of the SVEN Wireless Мicrophone!
COPYRIGHT
© SVEN PTE. LTD. Version 1.0 (23.07.2021).
This Manual and information contained in it are copyrighted. All rights reserved.

TRADEMARKS
All trademarks are the property of their legal holders.

NOTICE OF RESPONSIBILITY RESTRICTION
Despite the exerted efforts to make this Manual more exact, some discrepancies may occur. 
The information in this Manual is given on «as is» terms. The author and the publisher do not bear 
any liability to a person or an organization for loss or damage which has arisen from the infor-
mation contained in this Manual.

BUYER RECOMMENDATIONS
•	Unpack the device carefully. Make sure there are no accessories left in the box. Check up 
the  device for damage; if the product was damaged during transportation, address the firm 
which carried out the delivery; if the product functions incorrectly, address the dealer at once.
•	Check up the package contents and availability of the warranty card. Make sure the warranty 
card has a shop stamp, a legible signature or the seller’s stamp and purchase date, and the goods 
number corresponds to that in the warranty card. Remember: in case of warranty card loss 
or discrepancy of numbers you forfeit the right for warranty repairs.
•	Do not switch on the speaker system immediately after you bring it into a room from environ-
ment with negative temperature! After unpacking, the speaker system should be kept in condi-
tions of room temperature for at least 4 hours.
•	Before installing and using the speaker system, read this Manual carefully and keep it for fu-
ture reference.
•	Shipping and transportation equipment is permitted only in the original container.
•	Does not require special conditions for realization.
•	Dispose of in accordance with regulations for the disposal of household and computer 
equipment.
•	The date of manufacture of the product is indicated on the box.
APPLICATION
MK-700/MK-710 microphone is designed for using at home.

Technical support is on www.sven.fi.
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PACKAGE CONTENTS
•	Microphone — 1 pc
•	Receiver — 1 pc
•	Microphone batteries (AA type) — 2 pcs
•	Receiver batteri МК-700 (AA type) — 1 pc
•	Receiver batteri МК-710 6LR61(9V) — 1 pc
•	User Manual — 1 pc
•	Warranty card — 1 pc

SAFETY PRECAUTIONS
•	Do not install in locations where liquid, moisture, dust and high  temperatures.
•	Do not open or repair by yourself. In case of malfunction, contact the device for professional 
advice at your nearest service center.
•	When installing batteries, pay attention to the polarity.
•	 If unused for more than a week, it is recommended to remove the batteries from the device.
•	Do not use batteries of poor quality because of the danger of electrolyte draining from them. 
Escaping electrolyte can damage the components of the device.

SPECIAL FEATURES 
•	Dynamic microphone in a plastic case with a shutdown button and indicator of status, low 
battery
•	Wireless audio transmission in VHF band, fixed frequency                                      
•	Less susceptible to interference (radio, TV, mobile phones, etc.)
•	Receiver with LED status indicator, antenna and audio output jack (6.5 mm)

Description
a Microphone status indicator 
(green - microphone on, red - low battery) 
b Microphone on/off power switch
c Microphone battery compartment
d Jack 6.3 mm output to the amplifier
e Receiver status indicator  
(green - receiver on, red - communication with 
microphone)
f Receiver ON/MUTE/OFF switch
g Swivel antenna 
h Receiver battery compartment
i Volume control

Fig.1.

Receiver MK-700.  

Receiver MK-710.
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PREPARATION FOR USING RECEIVER
•	Open the battery compartment cover h. Insert battery type AA for model MK-700 or 6LR61(9V)
for model MK-710, following the polarity.
•	Turn switch f to ON. If the receiver does not light up green power indicator e, replace the 
batteries with new ones.
•Connect the receiver to your computer's sound card connector, stereo system or amplifier. If 
necessary, use adapter 6.3 mm jack - 3.5 mm mini-jack (not included).

PREPARATION FOR USING MICROPHONE
• Open the battery compartment c. Insert 2 AA batteries with the correct polarity.
• Turn switch b to the ON position. If the power indicator a on the microphone is not lit, 
replace the battery with a new one.
• If the microphone's sound quality has deteriorated or the red indicator light is on or flashing, 
replace the microphone's batteries or the receiver's batteries with new ones. Also try changing 
the position of the receiver's antenna to achieve optimal performance.
• If you turn off the microphone may cause unwanted noise.
Attention!
•	Protect the unit from direct sunlight and rain. Keep it away from electromagnetic waves.
• Do not hold the microphone to the speaker.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Parameter, measurement unit Value 

Microphone type: wireless

Frequency, MHz 228.1 MHz (model MK-700)
224.9 MHz (model MK-710)

Transmitter power, mW <5

Microphone frequency range, Hz 80-12000

Sensitivity dB >60

Membrane, mm 25

Microphone power:  АA type batteries 2 pcs

Receiver power: АA type battery 1 pc (model MK-700)
6LR61(9V) type battery 1 pc (model MK-710)

Range, m up to 20

Interface radio

Color black

Microphone dimensions, mm Ø 52 x 265

Receiver dimensions, mm 110 х 48 х 18 (model MK-700)
120 х 68 х 33 (model MK-710)

Microphone weight (without batteries), g 126

Receiver weight (without batteries), g 35 (model MK-700)
68 (model MK-710)

Notes:
• Technical specifications given in this table are supplemental information and cannot give 
occasion to claims.
•	Technical specifications and package contents are subject to change without notice due to the 
improvement of SVEN production.
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Models: MK-700, MK-710
Importer: Tiralana OY, Office 102, Kotolahden- 
tie 15, 48310 Kotka, Finland.

Импортер в России: OOO «Регард», 105082, 
г. Москва, ул. Фридриха Энгельса, д.75, стр. 5. 
Уполномоченная организация в  России: 
ООО «РТ-Ф», 105082, г. Москва, ул. Фридриха 
Энгельса, д. 56, стр. 1. Условия гарантийного 
обслуживания смотрите в гарантийном та-
лоне или на сайте www.sven.fi. Гарантий-
ный срок: 12 мес. Срок службы: 2 года.
Производитель: «СВЕН ПТЕ. Лимитед», 176 
Джу Чиат Роуд, № 02-02, Сингапур, 427447. 
Произведено под контролем «Свен Скан-
динавия Лимитед», 48310, Финляндия, Кот-
ка, Котолахдентие, 15. Сделано в Китае.

Manufacturer: SVEN PTE. LTD, 176 Joo Chiat 
Road, № 02-02, Singapore, 427447.
Produced under the control of Oy Sven Scan-
dinavia Ltd. 15, Kotolahdentie, Kotka, Finland, 
48310. Made in China.

® Registered Trademark
of Oy SVEN
Scandinavia Ltd. Finland.


